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A kor satnyulása. 
Emlékezzünk csak azon számtalan 

forradalomra és polgárháborúra, melyek 
az ókor majdnem minden államát, de 
főleg a hatalmas Rómát érték, A győző 
párt minden egyes esetben gyilkos kéz 
zel dühöngött ellenfelei ellen. Minthogy 
pedig a győző párt rövid idő alatt 
ismét legyőzötté változott: ennek foly
tán egyaránt meg lettek tizedelve, ugy 
a demokraták mint az aristokraták is 

És azon gyilkolások természetesen 
a mozgalom vezetőit érték, még pedig 
a legtágabb értelemben ; mert gyakran 
százanként, sőt ezrenként lemészárolták 
őket. 

Csak ki teljesen ártatlannak lát
szott vagy aki ügyesen és ravaszul 
átsiklani tudott az egymás ellen dühöngő 
pártok kőzött: az menthette meg életét. 

Így esett el mindenki, a ki szelle
mileg kiemelkedett a tenger fölött; 
megbukott mindenki, a kiben megvolt 
az akarat és erő ahhoz, hogy befolyást 
gyakoroljon az államban. Ami ezután 
megmaradt, az vala a gyávák, gyön
gék és csekélyek serege. 

És miután a forradalmak ideje 
Rómában elmúlt, akkor a Caesarok 
despotismusa befejezte müvét. 

Midőn Periander zsarnok azt 
kérdeztette Thrasibulnstól: hogyan 
erősíthetné meg legjobban uralmát ? 
Akkor azt a küldönczöt mezőre vezette 
k i ; ott egy pálczával leütötte azon 
kalászok fejeit, melyek a többi lölött 
kiemelkedtek. 

Ezen elv szerint járt el a legtöbb 
római császár. 

A ki hatalmat és tekintélyt nyert 
el a birodalomban, s aki a senatusban 
magasabban emelte fejét, mint kollégái: 
az biztosan el is vesztette az emelt 
fejét 

S a hogyan garázdálkodtak Ró
mában maguk a caezárok: ugy sáfár
kodtak megvesztegethető eszközeik a 
provincziákban. 

És az uralkodók bizalmatlansága, 
mint előbb a forradalmi vezérek dühe 
elragadta rendesen nemcsak a gyanús 
emberi, de ennek egész családját is. Ha 
esetleg nem is gyilkolták meg a gyer
mekeit; mégis odadobták őket vagyo
nuk elkobzása által a nép söpredék 
közé, a hol aztán legtöbbnyire tönkre 
is mentek, mert az előtt más élet 
igényekhez szokva valának. 

A legerősebbek és legokosabbak 
egész törzsökkel együtt ki lettek pusz
títva, a gyöngék, gyávát és nyomorul
tak pedig megmaradtak. Csoda e hogy 
utódaik hasonlók lettek hozzájuk. 

Második momentumot, mely a 
faj megrosszabodást sietette, sőt talán 
az elsőnél is hatásosabb volt, megtalál
ják a rabszolgaságban Háborúk és 
embervadászatok által folytonosan össze 
lettek hurczolva foglyok a régi világ 
minden országából, hogy az uralkodó 
népek szükségleteinek és kéj gyönyö
reinek kielégítésére szolgáljanak. 

Igy vesztek el azok a kemény 
reménytelen munkában; sőt még azon 
kedvezményben is csak ritkán része
sültek, mely a rabszolgai házasság 
engedélyezésében lelte alapját. 

Szabadon bocsátást soha se remél
hették, noha ez tömegesen gyakorol
tatott ; mert azt csak azoknak adták 
meg, kik örömest vállalták el a szol-
gáságot és uruk szeszélyeinek hízelegni 
tudtak; nevezetesen megadták azt a 
komornyikoknak keritőknek és hölgyek
nek, akik a nemzet erkölcsi színvonalát 
természetesen nem emelték. 

Ily módon a született szolga 
lelkeknek egész seregét nyerte folyto
nosan az a nép, amelynek nemes és 
szabad szellemű férfiai először forra-

da'mak. azután pedig zsarnoki önkény 
által elpusztultak. 

Ami a régi világ ugy nevezett 
öregedését első sorban jellemzi, ez a 
minden sze l lemi uj teremtésről 
való l e m o n d á s . Voltak ugyan bölcsé
szek és költők, festők és szobrászok ; 
de majdnem mindnyájan arra szorít 
koztak, hogy a jobb idők mintaképeit 
mindig nyomorultabban utánozzák. 

Nem egyébb ez — aa átörök
lött szolgalelkttségnél. Mert a tu
dományos és művészeti mnnkásság 
é p ngy a jellemnek, mint a szel
lemnek a dolga. 

A régieknek példányképei épp oly 
kevéssé mertek föltámadni, mint a 
császárnak s eszközeinek parancsai 
ellen. Lemondtak a saját gondolkodásuk 
ról, mert lemondani voltak kénytelenek 
a saját akaratokról. 

Igy volt az a régi korban. 
A t. olvasóra bizom azt: van e 

és mennyire van külömbség az akkori 
idő s a mai korúak haladása vagy 
s a t n y u l á s a között ? 

Cselkó József. 

Egyről-másról. 
A rörói kakas. A semplénmegyei 

12000 lakósatl biró Gálszécs község három
negyed réeiben leégett. A fővárosi lap-
tudottitáiok „érint annak a községnek aem 
volt megfelel* tüioltóeég*. Rettenete* rém
ieteket o'vaiunk arról, hogy eaen szeren 
esétlen közién lakósiga a tfltnél begy 
kapkodott, fatkotott tépte a halát kétségbe
esésében, hogyan kérte a szomszédos köz
ségek és 1 hatóság segélyét, mely pillanatok 
alatt annyira ^negkésell, bogy a kóavagyor 
•sAsesreinel^Ásllett elptmitnlni. Ha igai, 
hogy lehel ámnái kárán tanulni, ugy Ka 
poavar közönsége abból tanulhat I Mi be
mutatlak a köposvári tttsoltóaágot. Megdonl-
hellen rdatokkal igazoltuk aat, bogy ez a 
tűzoltóság minket a legkisebb részedé'um-
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tői •em képei megvédeni hogy es a tűz
oltóság ncmcMk, hogy aem áll hivatásának 
magaslatén, de a legprimitívebb igényeket 
•em elégíti ki, sót hogy törvényes követe I -
méayek szerinti tűzoltóság niacs is Ke 
potvárol t 

Bekövetkasett • nyári szárazság, egy 
isikre kipetUnáia minket is a gá tnéc t iek 
a o n á r a jvttatbat. A t hogy e i a b o r t a u t ó 
•ori még utol nem ért bennünket, nem 
lehat ok arra, hogy a tttsoltóság aj alspokra 
fektetélét egy ily bekövetkezhető Iflzvész 
• f á m halaaetnk. Ha as általunk bemutatott 
állapotok sem késztetik városi hatóságunkat 
a cselekvésre, agy legalább a mát kárán 
okuljon és ne a mienk én 

H I R F K . 

— Kinevezések. A m kir. fölmivelés-
ügyi minisster Balázs Sándor barcsi járási 
és Varga Sándor igali járáai m kir állat
orvosokat a I X rangosstély 3 ik fokozatába 
nevezte ki. 

— Bankett A kapoaván polgári isko
lai egyesület as általa létesített fiúiskola f. 
hó 22-iki elsó sártlnnepélye alkalmából este 
a »Korona« ssállodában társas vacsorát 
rendes, a melyre as egyesület tisztelt tag
jait éa pártolóit ezeonel meghívja. 

— Hivatalos érák • pénzögyigaxyatC-
ságnál. A kaposvári m kir. penzügyigaz-
gatóség ezúton is tudatja a nagyközönséggel, 
bogy a hivatalos órák f. évi jnnius 90-tól 
aogasstas végéig hétköznapokon reggel 
7 órától délután I óráig, vasár és ünnep
napokon pedig reggel 8 órától délelótt t l 
óráig tartatnak. 

— Jegyző választás Kiliti községben 
megürült körjegyzői állásra f. hó 18-án 
Hegedűs László okleveles Jegysót választot
ták meg. 

— Néppárti gyűlés Igáiban Mmt igali 
tudósítónk értesít f hó I2<éo délután a 
néppárt gyflléat hívott Öaase Igáiban párt-
alakitéa cséljaból Mint értesülünk azonban 
as Őatsehivott népgyűlésnek mi eredménye 
•em lett, miután a plébánia zárt udvarán 
megtartott népgyűlésen a választó kerület 
intelligenciája egyáltalába nem a polgárság 

T A R <S Z 
Betyár becsület. 

— Add elő, gazember vagy meghalsz I 
A csigánynép sirt, jajgatott, de a 

betyár nem tágított. Lefektette a vajdát a 
fflre, hogy more pa tnó bottal csiklandozza 
ki belfile as ezüstöt. Már meg ia suhog
tatta a levegőben a botot, amikor eszébe 
jutott, bogy egyezer, fiatal korában öt is 
Így vallatták a pandúrok. Pjdig akkor ár
tatlan volt. Ások a botütések még most ie 
sajoglak a lelkében. Azok terelték a be
tyáréletre Nem jó dolog az. A vén betyár 
megérezte as igazságot és szótlanul ott 
hagyta a csiginyokat. Folytatta a nyo
mozást más irányban. A negyedik héten 
igás nyomra akadt. Egy cselédleány szava 
után megtudta, bogy as ezüst a eomlaki 
aaidó kocsmárosné! van. Odaindult s éjjel 
lett, mire odaért" A ló, noha grófi ménes
ből való volt, majd kidőlt alatta. Kurtán 
tért a dologra. 

— No Lipi , ida as ezüsttel ? 
— Micsoda ezüsttel. 
— Ne czigáaykodjuak sokat, mert sie

tős a torom. 
A pisztoly megint előkerült a tartás* 

nyából. E s alkalommal csodákat mivalt a 
felhúzott kaksa. Lipi megvallott mindent 

— Hát igen, íálogba hosták. Adtam 
r á isáshaas p a n g ó t Aztán kapok érte 

közül pedig csak as igali válasstók egy 
része vett részt. Azonban et-n választó 
kerület közszeretetben éa tiszteletben álló 
képviselője Kacskovlcs Géza olyannyira 
bírja a válaattó kerület osztatlan bizalmát, 
bogy vele szemben ma már semmiféle párt 
árnyalat nem is mérkőzhet illetve választási 
harciról e kerületben szó sem lehet. 

— Elfogott betörd. Jó fogást csinált 
f. hó 16-án a barcsi csendőrség. Elfogta 
ugyanis Petricz István 29 éves helynélkuli 
csavargót a ki lopásért már több ízben 
büntetve volt • csak f. bó l0-én Hzahndult 
ki a börtönből, hol is 8 hónapot töltött 
lopás bűntet téér t . A Jó madáron azonban 
mit aem fogott a büntetés, mert alighogy 
hazaért már 16-án Barcson Breuer Ferencz 
raktári t akarta feltörni, szerencsére azon
ban a csendőrség még mielőtt tettél el-
kö ethette volna nyakoocttpte a Jó madarat 
s most a kaposvári kir. ügyészség fogházá-
bsn várja ujabb galéd tettének méltó bün
tetését. 

— Nlnca többé ugorka Idény. Sőt évek 
Óta épen a nyári hónapokban több a szeo-
sáeió, mint bármikor. Hát még ha háború 
ia folyik, mint most az orossok és japánok 
közt, mely ha távol is esik tőlünk, teljes 
érdeklődésünket leköti. I ly időben müveit 
és újságolvasáshoz szokot ember le nem 
mondhat még ideiglenesen sem • maga 
roegizo ott lapjáról. A folyó év első felének 
leteltével tehát nem less czélsserütlen fel
hívni t. olvasóink figyelmét a legelterjedtebb 
napilapra, a Pesti Hírlapra, mely ugy függet
lenségével radikális nem zen politikájával, 
mint gazdag tar ta lmával példátlanul meg
kedveltette éa első helyre küzdötte fel 
magát lapjaink sorában. Vesérozikk írói 
oly kitünö politikusok is vannak, mint b. 
Bánffy Dezső és Eötvös Károly s oly kiváló 
publíc sták, mint Váagonyi Vilmos és Bede 
J ó b ; tárctairói közt Tó tb Béla, a ki a bires 
és szelleme* Esti leveleket is írja, továbbá 
Eötvös Károly, Heltai Jenő. Ssomaházi 
István, Murai Károly, Szabóné Nógál Janka, 
L u x l e r k a stb. A Pesti Hírlap kétségtelenül 
a legnagyobb terjedelemben jelenik meg 
napról napra, ugy, bogy a politikai a a 
szépirodalmi és mulattató közlemények 
kedvelői egyaránt bÓ anyagot találnak benne. 
Emellett álsndó előfizetőinek — akik már 

•sázhatvauat, ha kiváltják. Kinek mi 
köze hozzá? 

— Jó, jó L i p i csak ast mondd meg, 
hogy ki hozta ? 

— Kinek mi köze hozzá ? t n nem 
szoktam árulkodni. Kendnek talán jól es
nék, ha a kocsmáros árulkodna ? 

— Hát ebben is igazad van, L i p i , 
de m é g i s . . . . 

Aztán elmondta as előzményeket. A 
kocsmárosné nagy érdekkel hallgatta, aztán 
elszólta magát. 

— Ha igy van. akkor megmondom, 
bogy a Dalkó Far i hozta. 

— Nem igaz, — ordított a betyár . 
— Kérem én nem szoktam hasudni. 
E s kemény csapás volt. Dalkó Ferit 

legjobb csimborájának tartotta mindig. Egy 
ivásuk volt, harminca év óta Öamerték 
egymást. £ • éppen as követte el a ezudarságot. 

— Ha as enyémet lopta volna el, 
egyet se asólanék. . 

Alig tudták lecailapitaoi, pedig Lip i 
ugyancsak szíves, előzékeny lett. 

— Tudja mit, vigye az ezüstöt, ott 
van agy nagy zsákban a kamatot elenge
dem, csak annyit fizessenek érte, ameny-
nyit adtam. 

— Megkapod kamatostul, itt a kesém. 
Máté átvette as esüatöt. Felült a 

lóra éa vad dühvel a lelkében indult meg, 
bogy fölkereste és megfenyítse a hűtlen 
caimborát. Másnap hajnalban ráakadt a 
pusztán. Egy kihamvadt pásztortűz mellett 
aludt egyedül. Felrúgta. 

járatták a lapot — karácsonyi ajándékot 
is küld a Pesti Hírlap naptárát . E s a díszes 
kiállítású naptár, mint velünk közlik, ezúttal 
• Magyar nöi szépsége c sa rnokáéva l fogja 
meglepni olvasóit % a rendkívül érdekei 
csarnok folytatást és kiegészítést nyer a 
következő évfolyamokban. Kéri ia a szer-
ketztÓeég ns ország minden vidékéről és 
minden Osztályából a feltűnően szép hölgyek 
— asszonyok és leányok — zrciképelne . 
beküldését, hogy azokat hü reprodukcióban 
bevehesse a sSzépségek Csa rnokáéba . Még 
agy más kedvezményt ia nyúlt a *Pesti 
Hírlap* előfizetőinek. E s a Szabóné Nógál 
Janka által kitűnően szerkeszteti »Divat 
Sálon* czimti kéthetenként megjelenő, diazes 
és praktika* divstlip, melyet a • Parti Hír
lap előfizetői féláron (félévre 4, negyedévre 
2 koronáért) rendelhetnek meg. Maga a 
Pesti Hírlap félévre U negyedévre 7 kor., 
de megrendelhető egy bóra ia 9 kor. 4O fill. 
Kívánságra mutatványszámot ís küld a 
kiadóhivatal : Budapest, V . , Váczi-kőrút 
78. ezám. 

— Sport élet . A kaposvári atlétikai 
club f. bó 13 án tartott válaszmányi ülésé
ben, a mttködő tagok nagy számára való 
tekintettel megalakította szakosztályait, ma 
lyeknek vezetésével a következő tagokit 
bízta meg: 

A tornaasakoaztély vetető Ad árny 
Gyula ÍŐgimn. torna tanár a a club kiváló 
müvese'Óje lett, as atletiksi szakosztályé 
dr- Pata Márton kinek szakképzettsége biz
tos garzntia arra nézve, hogy atlétáink 
csak szaporítani fogják eddigi győzelmeik 
számát. 

A vivószakoastály vezetése dr. Ber
talan Zsigmondra as ismert kiváló vívóra 
bízatott, ki a club tagjait már a télen ia 
oktatta as olasz rendszerű vívásra Ugyan
csak Ő lett a vezetője a football osztálynak. 
L a von tennie esstály vezetésére Sima y a 
Ferencz kéretett fel 

A club gyönyörű spOrtelepéu most 
olyan élénk élet van, m ut tán egy vidéki 
városban sfm 

A legvérmesebb reményekkel néshe* 
tünk e fiatat e'ub jövó|e elé 

— A kiporolt nadrágok A Csurgóéi V i 
déke tnegsokalva a port, mely a négy ártat* 
Um tüzoitónadrágból felszállt, minket ís, 
másokat is, meg támad ; — mintha bizony 

— No te kapezabetyár, kelj fel, had 
nézzek z pofádba. 

— Mi as istennyila lelt? — kérdezte 
a felrúgott. 

— T e loptad el as ezüstöt, ugy-e? 
— Hát igen, elhoztam. 
— Nohát nem lopsz többet, gazember. 
Ráfogta a pisztoly. As pedig nyugod

tan vállat vont. 
— No ugyan nagy virtus, — mon 

dotta gúnyosan. 
— Hát mért tettél csúffá ? BeazélJ, 

ha jót akarsz. 
— Muszáj volt, Uasöu belé a ménkű. 
— Muszáj ? Had hallom, no I 
Dilkó Feri leült és megigazította ru 

báját. Aztán a rássegzett pisztoly caöve 
előtt pipára is gyújtot t 

— Nagy bajban voltam, Máté. T e tu
dod, hogy a húgom házát a vármegye el 
akarta Hezitáltain! a rabtartási költségek 
miatt. . . 

Máté leeresztette a pisztolyt. 
— Máté, te tudod, hogy négy évet 

raboskodtam. 
— Tudom. 
— Azt ia tudod, hogy ártatlanul . . 

miattatok történt. 
— Igen. 
— Nem vallottam rátok. 
Mélé leszögezte a tekintetét. 
— A százhúsz pengőt z húgomnak 

adtam. Nem akartam, hogy földönfutó 
legyen énmiattam, vagyis igazában miat
tatok... Most már tudod. 
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valaki kételkedett volna a MUoUÓnadrágok 
artatienaÉgibta I Hogy attól a portól a 
Ctnrgóró! ideszakadt kaposvári tűzoltó
parancsnok egéss otthon maradt rokonsága, 
köftük a Csurgó éa Vidéka is prüszköl, — 
srról a »gombmódra elszaporodott njségok* 
Dem tehetnek, sőt mi ast a prüszkölést a 
Csorgó éa Vidékének kedves egészségére 
kívánjuk. Igás, hogy a Somogyi UJség ezeket 
a uadrágokat szellÓzlette, sót rajták a port 
el is verte, de ha a tftsoltóparancsnoktág 
ezekben a nadrágokban, benn nem lett volna 
agy bizony Isten nem jajgatott volna érte. 

— Északi fény Kaposvárott. Igy neve-
ajk ast • félhomályt, mely napok óta az 
utcff villany lámákon borong. A gyenge 
világítás bizony rossz fényt vet as este 
tétálókra, — óe rosszabbat a villany-
telt pre 

— RÓZSA János kaposvári vegyészeti 
ruhatisztító annyira megnyerte a közönség 
pártfogását kitartó és megbízható munkás
ságával, bogy non már nagy közönsége van; 
munkája tiszta, jó és olcsó, s meglátszik, 
hogy hosszabb időt töltött a külföld neve
sebb városai, igy Páriában is; ajánljuk a vi
déki közönség szíves figyelmébe. 

— A balatoni szövetség megalakulása. 
A balatoni szövetség megalakítása czéíjából 
s három parti vármegye érdekeltségei által 
kiküldött bizottság dr. Ováry Ferencz orsz. 
képviselő elnöklete alatt Sióiokon f hó 18-án 
tartotta ülését. Az előterjesztett alapsza
bály tervezetet letárgyalta, elfogadta és a í. 
évi július hó 4. napján Siófokon tartandó 
közgyűlés elé terjeszteni rendelte. 

— Gyógycognac Minden tisztelt olvasó
nak, a ki cognacot hátiszerként, asztali 
italul vagy theában is fogyaszt, ajánlunk egy 
belföldi terményt, amely mérvadó tényezők 
által lokoldalnlag megkiaéreltetett éa fé
nyesnek véleményeztetett. Ez a »Qyógycognac< 
Csmis és Stock triest-barcolait fózódéjéuek 
garantált valódi borlepárolása, a magas ct. 
kir. belügyminisztérium által jóváhagyott 
bécsi vizsgálati intézetnek állandó vegyi el
lenőrlése alatt. Esen gyógycognac egy, 
franczia rendszer szerint a legalkalmasabb 
borokból párolgás által nyert termény, a 
mely kiemelkedő terméiictes szag és nemes 
is által tűnik ki éa a legjobb fraucsia jegy
gyei vetekszik. 

Elhallgatott. Máté ia szótlanul mel
léje kuporodott. Nézték együtt a pásztor
tűz hamvát. Mintha semmi mondani valójuk 
sem lenne már. Egy idő múlva lóhorkan-
tás zavarta meg a csöndet. Máté odanézett 
és fölkelt 

— Igai a, mondotta, ott aa esfiat a 
zsákban. 

— Elhoztad 1 
— E l . 
Megint elhallgattak 
— Hát csak kelj föl Ferkó, — kezdte 

Máté, — vidd az ezüstöt hasa. Estig ott 
lehetsz vele. 

— Hát csak elviszem.. . 
Hlválrak. Ferkó vállára kapta a zsá

kot, Máté pedig megsarkantyúzta a lopott 
lout és beállított as alispánhoz. 

— Megkerült at ezüst, nagyságos 
uram. Otthon van már. 

— Hiszen mo t vallatják a czigáoyo-
kat érte. 

— Hát csak ne sajnáljon átisennl a 
csendbiztos úrhoz, hogy kímélje a mogyo-
foUt. Megkerítettem én paszta kézzel. 

— Ember vagy, Máté. Akármikor jösz, 
fölfogadlak pandúrnak. . . 

— Köszönöm, nagyságon uram, as la 
megeshetik. De mostan arra kérném, hogy 
Móljon egy Jó szót a nemzetei asszonynál 
Nem tudom a haragját tűrni. 

— Majd szólunk fiam.. . 
— Nem szeretném, ha kapcsabetyár-

**k nézne, amikor a konvencziót adja, . . 
Zóldl Márton 

— A néhol óréttaégl vizsgák, A ka
posvári állami főgymnasinmban a szóbeli 
érettségi vizsgák f. hó I 3 áa kezdődtek éa 
csütörtökön vagyis e hó l6-án délelőtt 9VÉ 
órakor végsödtak. A vizsgálatokon a fői
gazgató és egy miniszteri biztos voltak je
len, Alig végződtek el a szóbeli vizsgák, 
conferentia tartatott és as eredményt f. hó 
10-án pontban 13 órakor hirdette ki a fő
igazgató; mely szerint 8 Jelesen érett, 14 
jól érett, l a érett lett, 8 pedig két hónapra 
emendállatott, ugy hogy szeptemberben 
pótvizagát tehetnek. 

f Wanka Camlll somogyapáti körjegyző 
ás anyakönyvvezető életének 49-ik, boldog 
házasságának 7-ik évében juniua bó 12-án, 
d. e, H órakor hosszas szenvedés után el
hunyt A boldogult hfllt teteme június kó 
14-én, d. e. 11 órakor a aomogyapátii sír
kertben a róm. kath. valláa szertartásai 
szerint nyugalomra tétetet t . A szentmise 
áldozat pedig június hó 16 án Szigetvárott 
a róm. kath. templomában vol t 

— MoghVó A lengyeltóti önkéntes 
tűzoltó egylet a somogymegyei tűzoltó 
szövetségnek Lengyeltótiban tartandó köz
gyűlése alkalmából a székesfehérvári m. kir. 
honvéd zenekar közreműködésével 1904 évi 
június 26 ás Lengyeltótiban a cealogányos 
ligetben népünnepélyt rendez, melyre a t 
közönséget ezennel meghívja a rendezőség. 
Belépti dij személyenkint 20 fill. Felül
fizetések köszönettel vétetnek. Kezdete d 
u. 8 órakor. 

S z í n é s z e t . 

Az utóbbi időben nem igen foglal
koztunk lapunk hasábjain színészetünkkel, 
ennek azonban nem hanyagság as oka, 
hanem egyszerűen as, hogy bizony szégye-
nfl kre legyen mondva nincs mit igen di
csekedni vele. 

Nem értjük eszel azt, bogy a társu
lattal nincs mit dicsekedni, mert hiszen 41-
taiácran véve azzal meg volnánk elégedve, 
hanem nem vagyunk megelégedve a szín
házlátogatással szóval a mflpártolással. 

Bárhova megyünk ia emlegetni hall
jak azt, hogy a társulat ezért avagy azért 
nem felel meg az igényeknek ezt azonban 
rendesen olyan egyének szájából halljuk, 
a kiket as Idén színházban még nem lát
tánk pedig hát a nélkül kritikát, igazságos 
kritikát gyakorolni bajos dolog. 

Annyi ürességtől kongó házat mint a 
mennyit as Idén látunk, máz két évben aem 
tapasztaltunk, hogy mi lehet eme körül
ménynek oka ast nem tudjuk elképzelni, 
mert hiszen most a szokásos mentséggel: a 
fürdő évaddal sem takarózhatunk ! 

A mi pedig a repertoiret illeti, ennél 
változatosabb még egy évben sem volt 
Az nj darabok egéss seregn lett előadva 
sokszor üsreseu kongó ház előtt. Kérdem 
már most, hogy ilyen mflpártolással szem
ben hogyan panaszkodható közöntégünk a 
társulat ellen? 

Hiszen caak a mait héten oly össz-
hangsó a minden izében kifogástalan előa-
dáaban volt alkalmunk gyönyörködni, mi
hez szó sem férhet 

As a nemtörődömség, as a nembá
nomság amit műpártoló közönségünk as 
Idén a társulatunkkal izemben kifejt, fel
fogni képesek nem vagyunk. 

Hát hogy kívánhatjuk ast, hogy ily 
üresen kougó ház előtt fővárosi erők Ját
szanak. Hiszen nincs a világnak oly mü-
vésze kire deprimálólng ne hatna ama kö
rülmény hogy hiszen n színpadon többen 
vannak mint a nézőtéren, 

Csodálkoznunk kell azon a kitartó tö
rekvésen, a mit igazgatónk ezen mellőzés 
megszüntetése végett kifejt. Pedig tessék 
elhinni ezen törekvés nem csak erkölcsi 
hanem anyagi erőkbe is kerül. 

Teseék nagyobb érdeklődért kifejteni 
• ha majd a telt házak előtt nem l en a 

darab művészi sikerű akkor okunk illetve 
jogunk lehet a panaszra. 

Addig ugyanis, a mig nagyobb ener
giát nem fajt ki közönségünk a azinpárto
lás terén, mi aa kívánjak azt, hogy agilis 
igazgatónk nagyobb áldozatokat hozzon az 
eddigieknél, a mi pedig szintén neaa cse
kély összegbe kerü t. 

. . . r r. 

2496. szán . 
tkv. ím 

Árverési hirdetményi kivonat, 
A kaposvári kir. torvényszék mint 

telekkönyvi hatóéig közhírré teszi, hogy 
Biró JOztefbé végrehajtatónak. Kovács 
József végrehajtást ezenvdö elleni 2630 
kor. tőkekövetelés ée járulékai iránti vég
rehajtási ügyében a kaposvári kir. törvény
szék (a kaposvári kir járásbíróság) terüle
tén lévő Kzpoavár határában fekvő, a 
kaposvári 616 sztjkvben felvett, Kováca 
József és r.eje Kéri Rozália nevén álló f 
2129. hrsz. ingatlanra 850 k. — kaposvári 
2333. sztjkvben felvett Kéri Rozália navén 
álló f J97l|n. t. a, 1. b. braz. ingatlan 
2080 korosában ezennel megállapított k i
kiáltási árban az árverést elrendelte, és 
hogy t ntebb megjelölt ingatlanok az 1904. 
évi július hó 27 Be napján d. e. 10 órakor 
e tkvi hatóság hivatalos helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kikiáltási áron alól is, de 1540 
koronán illetve 1656 koronán alul eladtani 
nem fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok beosárának 10*/»-át vagyis 86 
korona 60 fillért éa 208 koronát kész
pénzben, vagy az 1881. 60. t.-cz. 42. 
§-ban jelzett árfolyammal számított éa as 
1881. évi november hó l én 3333. sz. alatt kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ban ki
jelölt óvadék képes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy as 1881. 60. 
t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszól gáltatni. 

Ke l t Kaposvárott, 1904. évi május 
hó 24-én. 

A kir. törvényszék, mint tkvi hatóság. 

GÁBOR MÁTYÁS, 
kir . törvényszéki biró. 

1772 sz 
1904. tkv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A nagyatádi kir. járásbíróság, mint 

tkvi hi tóság közhírré teszi, bogy Hor
váth Tercel végrebajtatónak Odahortti 
JÓZZSf Aa tár tai végrehajtást szenvedő 
elleni 200 korona tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási Ügyében a kaposvári kir. 
törvényszék területén lévő Nagy Atád 
községben fekvő a nagyatádi 176. sztjkv
ben A I a. felvett 223. és 221 braz. ingat
lanból néhai Odabasits Istvánról Odabasits 
Józaefre és kiskorú Magyar Mariára szál
lott B . 1 4 - 1 6 slatt V , réaxt tevő illető
ségükre az árverést 636 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási árban az alren
delte, éa hogy a fennebb megjelölt Ingat
lanok sz 1904. évi Juliut hó 15-fc napján 
délelőtt 10 órakor nagyatádi kir . tkkvi 
hatóság hivatalos helyiségében megtar
tandó nyilvánoa árverésen 1430 korona 
áron alól is eladatni nem fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan beosárának 10*/,-át vagyis 63 
korona 60 fillért készpénzben, vagy 
az 1881. L X t es. 48. fi ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi nov 
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bó 1 An 8883. ne. a. knlt ij(nanágü£yminis-
tari rendelet 8. f-4ben kijelölt óvadék-
képes értékpapírban e kiküldött kezéhez 
letenni, avzgy es 1881 . L X . t.-os. 170. 
4** értelmében e bánatpénznek e bíróság
nál előlegéé elkelyezénérél kiállított exe-
bályeeertt elismervényt átszelgáltetni. 

Negy-Atád, 1904. évi májai 30 án. 
A kir. jbiróeág mint tkvi hatóság. 

SZABADT, kir. albiró. 

1760. ez. 
tkv. 1904 

Árverési hirdetmény és feltételek 
kivonata. 

A meroxzli kir. járásbíróság,min1 telek
könyvi hetééig közhlrió teszi, hogy a 
marciall általános tararékpénztár ró<svóny-
táreaaág végrehaitatónak Darvae Márton 
balfton herényi lakos végrehajtást sxe'i 
vedö elleni 600 bor. tökekövetelóa ée j i r . 
iránti végrehajtási ügyében ez árverést 
plrend*lte. 

Ennek következtében z kaposvári kir. 
törvényszék illetve e merctali kir. jbiróeág 
területén fekvő Darvas Mártonnak a bala-
ton-beiényi 656 s í . tjkvben felvett 1069|b 
hrer. ingatlana 688 korona, a 686. ea. 
tjkvben felvett 976|t. brsz. ingatlana 410 
jkorona kikiáltási árban 1904. évi szeptember 
hé 22 Ik napjának d • 18 Arájakor Bála-
ton-Berény kötség házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a következő teltételek 
HÍHII log eladóira kerülni. 

1) Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül ígéretet senki sem tenne, ez árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén a kikiál
tási áron alul is eladatni tog. 

21 Arvnresai kivknák tartoznak a ki
kiáltást árnak lO'/.át vagyis Ü8 kor. 80 
t.-t, 41 koronát készpénzen, vagy az 1881. 
november 1 én 3338. szám alatt kelt 1 M. 
rendelet 8 jj ában jelölt óvadék képes érték
papírban a siküldött kezéhez letenni vagy 
az 1881. L X . t-oz. 170 g-a ártelmében a 
bánatpénznek z bíróságnál történt előleges 
elhelyezésével kiállított szabályszerű elis
mervényt áUgolgáltetni. 

As árverési hirdetmény és feltételek 
többi pontja a maroaali kir, járábbiréeág 
mint irányi hatóságnál áa B-Herény köz
ség eluljáróeágáuál tekinthetők meg. 

Maroatli, 1904. évi május hó 90-én. 

A kir. jbiróeág mint tkvi hatéság. 

QÖNCZY, kir. albiró. 

MATTONI 
ERZSÉBET SÓSFÜRDÖJE 

gyégjhel j ltndzpeet (Badán). 

l4Á»y április 16-töl o k t ó b e r 15-ig. 
Kiváló gyógyhatáeeal bir 

lói btjokbu ís &ki buulmakbu. 
Keadelé orvos dr. POLGÁR IMRE. 

BgáaaMf»» fokvte. - Ju táuy , , . lakások. - Jó 
«*ndé|14, — Villamot-rasnti ftuzeksttette a 

févérosezl. 

II í vúeii ^ e k 
jutányosán 

felvétetnek 
• lap 

kiadóhivatalában. 
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Magyaposzági Gépészek és Kazánfíltők l$k 
( 4 I I I ( . i ö i i í t . » l j u L . u . 3 . s z . , Rókus-kórház mellett) 
P l I r C Z N A N é vendéglő helyiségében, díjtalanul helyes el 
gyárak, malmok, fűrésztelepek, uradalmak és magán-géptulajdetnosok 
részére ügyes, megbízható és kipróbált vizsgázott g é p é s z e k e t 
é s I n t ő k e t - Csépelésre alkalmas szakemberekkel nagy szájú
ban rendelkezik. Egyszerű levélbeli megkeresésre az egylet bár
mikor is válaszra kész. 
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6 3 / 9 0 4 . sz- Magyar királyi államvasutak 
neveld- és tápintésete Kaposvárott. 

P á l y á z a t i h i r d e t m é n y * ) 
A magyar királyi államvasutak kaposvári nevelő- és tápintézet igaz

gatósága az 1904. é v i szeptember h ó I-tol 1905. é v i augtisstns 
h ó 31- ig szükséges é l e l i i a i N K c r e k (marhahús, sertéshús, zsir, hentes
áruk, liszt, kenyér, zöldség, burgonya, tej és fűszeráru czikkek) szállítá
sára ezennel nyilvános pályázatot hirdet. 

Az ajánlatok f. é. j ú n i u s 27-én d é l i 12 ó r á i g Nyújtandók be a 
m. á. v. nevelő- és tápintézeti igazgatóságánál. 

A külön szállítási feltételekben megállapitott bánatpénz 1904. é v i 
j ú n i u s 25 -é n d é l i 12 ó r á i g teendő le s illetve posta utján küldendő 
be a zágrábi üzletvezetőség gyűjtő pénztárához, hivatkozással a jelen MA 
pályázati hirdetményre, 

A pályázatra nézve a máv.-nál érvényben levő 1 2 2 2 9 1 9 6 . sz. a. 
kiadott általános szállítási, valamint ezen ügyletre nézve még külön meg
állapitott részletes szállítási feltételek mérvadók. Ugy az általános, mint a 
külön megállapitott részletes szállítási feltételek alólirott igazgatóságnál 
betekinthetek ; illetve a 1 2 2 2 9 1 9 6 . sz. a. kiadott általános szállítási fel
tételek az 5 0 fillér előzetes beküldése mellett a m. á v. igazgatóság 
budapesti nyomtatványtáránál, a még külön megállapitott részletes szállí
tási feltételek pedig alólirott igazgatóságtól díjtalanul kaphatók. 

A használandó ajánlati mintát, melyben a szükségelt összes czikkek 
felsorolva vannak szintén alólirott igazgatóság szolgáltatja ki dijtalanul. 

Ezen feltételeknek meg nem felelő ajánlatok tekintetbe nem vétetnek. 

Kaposvár, 1904. június hóban. 

Nagy Ödön, 
intézeti igazgató. 

*) Utánnyomás nem dijeztetik 

í it 1 tm+Hb&l n » • » h i t e . Ji pw| 11 pp Jt M R A J J V 

Legjobb Gyógy Cognac 
C A M I S é s S T O C K 1 0 - 4 1 

T r i e s t i cognac gyárosoknál kapható. 
Koiu ogy vámegye vesérképvittolóje : 

M a i l t l e r * A l i i n Kaposvár, Fö-utcza. 
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v K m WA 
A Pénzügyi Tanáotadó k i z d ó - v á H z l i u 

m IHIPII pén'kttlctönl WerezŐnek tájékoztató 
f5lvilÍ|0M' (ő>t é i tanácsot nyújt díjtalanul, 
rtfait mia'Őtt pénzVö'cvön tárgyában bár
hová I * fordulna, kérje ki a Pénzügyi 
TifliGMdá vé leményét é i kárjen ré ix le te i 
tef*II*tiO«!t*Bt nyújtó ingyenes prospektust. 

K ö l c s ö n t 
folyósiltat pár nap alatt a tagkulánsabb 
fettételek mellett. Meglevő kölcsönöket kon
vertál nagyobb összegre. Ál lami , megyei, 
váron hivatalnokoknak, vasútiaknak, taná
roknak, kzonttizxteknek éa bármely alkui 
maráibaa volt nyugdíjasoknak, sxóva) min
den kői -

t i s z t v i s e l ő n e k 
10—2$ éves törlesztésre 7% Kamatra a 
legmagasabb öuzegU kölcsönt csupán köte
lezvényre (váltó nem kell.) Kö'ctönt legtöbb 
esetben késes nélkül folyósittatunk és ha 
mégis kétes kellene, késséggel állítunk 
kezeseket kfllön díj nélkül. Axon tisztviselők, 
kik a fíxetésrendetés után óhajtanak kői 
csönt fölveum, már most tegyék meg a kér
déseket, hogy előre megtehessük a sxük-
séges lépéteket á kölcsön folyósítása iránt. 

Kimutatás, 
ki mennyi kölcsönt kaphat: 

1800 kor. fizetéssel kaphat körülb. I5OO kor. 
2000 > > a » 3OOO s 
3200 » » » 4000 a 
2400 • « • • ' • » 6000 • 
2600 > » a * a 6500 > 
2800 a a > > 6800 < 
3000 n a p a 7000 > 
4000 > > » a 10000 > 
5000 i n a s 12000 > 
6000 » a » 14OOO • 

Levélbeli megkeresésnél m e g í r a n d ó ; 
állás, fizetés, eltöltött szolgálati idö é s kor 

Folyósittatunk továbbá hitelképes 
egyéneknek $00 koronától a legmagasabb 
5isi eig kezesükkel 

Váltókölcsönt 
1—6 éves törlesxtésre havi vagy negyedévi 
visszafizetés mellett. — Kölcsönt k iesaköx-
lönk ezenkívül legalább 3 év óta fennálló 
Hetbiztosítási kötvényre , mindennemű sors
jegyekre, értékpapírokra éa vidéki lakarék-
pénstári ré s svéoyekre , ea utóbbiakra as 
érték OOV.-áig. 

Jelzálogkölcsönt 
• becsértéknek 70*/s-áig folyósittatunk 
4*/a-ra földbirtokra. A megkereső levelek
hez csatolandó: a katasxteri blrtokiv é s 
telekkönyvi kivonat. 

Levélbeli megkeresésnél válassbályeg 
kéretik. 

Czlműnk: 

P é n z ü g y i T a n á c s a d ó 

kiadóhivatala 
Budapest Klauzál utcza 6, I I . em. II. Telefon 
l 6 - 4 2 . Törvénysz , bej. cxég. 2—8 

19O4 jnnitw hó 15. 

Egy háztartási mérleg ingyen. 
Meaéien olceó 
árak aactlett 
küldöm sxét 
tnlbslmotott 
raktáramból 

vi lághírt kivá
lóságukért ál
talánosan ked

velt 
mexikói estist áruimat 

és pedig : 
6 drb, mexikói asÜst aaatali kés, 
6 • » » evővillát, 
6 • a > evőkanalat, 
12 » » > k i v é s a 
6 drb kiváló destertkéet , 
6 drb kiváló deszertvillát, 
1 drb mex. e i ü s t levesmeritö kanál, 
1 drb mex e s ü s t tejmeritö, 
2 drb e l egáns szalon asxtati gyertya

tartót 
I O d r b ö e i s e s e n csak 6 f r t 5 0 

k r a j e z b r . 
Minden megrende lő eienkivÜI ju'alom-
képen egy szavatosság mellett pon
tosan működ.. 12 ás fél kiló hordké
p e s s é g háttartási mérleget kap tel
jesen díjtalanul. A mexikói ezüst egy 

teljesen fehér fém {belül is), melynek 
tartóaaágáért é s kiváló minő-égéért f $ 
évi jótállhat vállatok. Szétküldés a pénz 
e lő l ege i megküldése esetén vagy után
véttel történik H I európaira k tárból. 

5 koronáér t 
küldök 4 és fél kiló (kb hO drb) 

k e v é s s é megsérült — nttőm enyhe 

pipere szappant 
róass, bliomtej, OrgOns, ibolya, rezeda 
jástmin é s gyöngyvirágból szépen Ösz-
ssevé logátva A p é n elévetek meg
küldése esetén vagy utánvéttel küldi. 

3 frt. 40 kr. 
utánvéttel egy vég szepesség i vá
szon 6 teljes férfi vtgy női Ingre 
9O cxm. széles kitttnŐ mínŐaégben 5 

évi jótállaszal .* számos elismerés. 

4 frt. 50 kr. 
utánvéttel egy elegáns férfi öltönyre 
3 mtr divatos szövet egy elegáns férfi 
Öltönyre tetszés szerinti színben kap> 
ható De n Ver Józsefnél Budapest V I I 

He mád-utcza $4-

D e n k e r .1 o / s H központi forgalmú áruháza 

B U D A P E S T , Hernád-utora 54. u - * 

- k < X - ... 

A legnagyobb választékban, igen jó minőségű 
fa 

készít és tart raktáron a legdivatosabb formákban 

L é g á r L a j o s 

ozipész mester 
K a p o s v á r o t t , I r á n y i O á n i e l - u l c z a . 

Tel jes j d t á U á s mellett. ~ « | 

Vagnadeléiüket ; lipoTiitbb idő M nitto ii mMl 

f n3Fö cnr*irri?rr 

os. ós k i r . u d v a r i szállító 
OzipöfénymAfi a vfág legjobb fénymáza, a fényesítő erőmétől 
világos és fekete cxipők a legfényesebb és legtisztább szint kapják, a bőrt 
tartóssá teszi. — Viselt és pecsétes, sárga vagy barnabőrfi cxipők 

• Ly<> in« használata után újjá lesznek. 
— Alapíttatott 1832. W-***T ™* t«3SA0Ut 

Gyári raktár: Bécs, I . Schulerstrasse 2. , k 

— Kapható mindenfitt! — 

i HoljtuiufW 



.SOMOGYI UJSAG. 

>C ooooooooooooooooooooooooooooo J 

K A P O S V Á E O T T , F ö - u t o z a 2 0 - i k s z á m . 

Ajánlj* a legújabb gépekkel felszerelt 

vegyészeié ruhaiisaUió 
és gézmüfesié iniézeiéi9 

mely bármelyik külföldi gyárral felveszi a versenyt. 

Tájékozásul festés és tisztításra elvállal férfl, nöi é s 
gyermek r u h á k a t , se lyem, b á r s o n y , pi l is , gyapja , vagy pamut 
ke lmébő l , továbbá egyenruha, e g y h á a i ruha , p r é m e s e t t stb. fej
letlen állapotban és anélkül, bogy színéből, alakjából vagy fényéből 
veszítene, s z ő n y e g e k e t , asztal éa á g y t e r i t ő k e t , s z ö v e t é s cs ipke 
f ü g g ö n y ö k e t , keztyf iket stb., szóval minden előforduló kisebb na- O 
gyobb tárgyak vegyi tisatitása elvállaltatik. 

Nálam tisztított ruhákért Jótállok, hogy a foltok nem ütnek vissza. 
mg* Kérem a modern vegytisztádat ne tessék a szabófolt 

tisztítássá 

8 

ssol összetéveszteni. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 15—86 
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Htm v e g y e n s e n k l h a n g s z e r t , 
mig Reményi Mihály m f l h a n g a z e r é s z , 
c t . éfe k i r . s z a b a d a l o m-t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a s z á l 
l í t ó j a 3 1 3 ábrával ellátott legújabb k é p e s á r jegy 
l i k é t át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. Budapest , V I . , Kirá ly ntcza 4 4 | I I . 

k JtlXt EJBÍLT*-kei. 

A ki nagyon jó semte • illata 
kávét kedvel, az centi, >Király-kárét• 
vsgyen, mely a legkiválóbb lajok ve-
zyMMMI áll s egy még eddig nem 
létezett módszti aserint van pQrkBlve. 
Hoeazaa kieórleteaáa ntán átkerült ezt 
elérnünk a igy minden kávéismerö, ki 
egyieer megízleli, soka máa kávét 
aem hzzanálni. 

lemeretea, bogy e kává e leg-
áraákenyebb zeikk, melyből a finom 
Zamat • illat azonnal elillan, valamint 
minden izt * esagot falasat, miért ie 
esen kiváló kávét lemeadobosokbe cso
magoljuk • laálliljak bármely posta-
átloméare bérmentve, utánvétellel a 
kóvetkesó árban: 

Ezen különleges pürkült káván 
kivtl ajinljuk e küvetkezü nyeri fa
jokat, aainte bérmentve, utánvétellel 
bármely peataállomáera : 

1 ftimm • lV t«fh- CaW Ur U N 
l a l a . Oqlm a « — 
1 » I • > Jamtlca » ttJO 

t l B á £ • T i B I l 

e wM-lJ* klaUf*4ei 
•UOAPEST, VL kar, T s é i U m Bjb. 

A »ZlTt T I l i l V H O Z . 

Biztos keresetet 
nyújtunk minden illára egyénnek 
aorajegyek eladásával uj törvényen 
módaaerünk szerint. Nem részlet üzlet. 

Ajánlatok intézendób : 

.„Sorsjegy leiété bat*k((-hoz 
Budepeet, VII., Jóreef-körut 16. 

MügJelentT V^riiyii 
t a n n l á e i t a n k ö n y v , 360 
oldal-, 4 1 0 rejsMl, fűzve 10 korma, 
kötve B karma, férfi- ia nöi szabok 
réecéra. Fehérnemű szakkönyv 1 ko
rona. Szabáazetra tanitvárnyokat el

fogadok 1 

M e h r S á m u e l 
oki. mfiuebásetanitó, 

Bndnpeet, V I , Kariatzy-ataza 36 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 
f i g y e l m é b e ! 

Augetsmtein MMugé. Budapest 
VII., Wesselényi-UtOia Uja. Mindennemű 
Í v l á m p á k , 0 a i 1 1 á r 0 k éa az 
öaeaee v i l á g í t á s i f e l a s a r e l ó s i 
a n y a g o k raktára. Különféle sárga 

áa vörösréz zaztali lámpák. 
P r á g a i A 1 a 1 a fémárngyárz 

Béoz—Budapest, S l — f f l 
oyaaalatUta rllágttád edkkekbea. 

ly04. június bó 82. 

Alulírott polgári és egyenruha 
készítő, egyszersmind a m. k i r . 
c s e n d ő r s é g , a m. k i r . 19. h o n v é d 
gya logezred valamint a m. k i r . 
á l l a m i vasutak k a p o s v á r i táp-
i n t é z e t é n e k szerződött szabója 
értesítem a nagyérdemű közönséget, 
bogy a = r z 

t a v a s z i é s n y á r i i d é n y r e , 

a legfinomabb szövetek üzle
tembe megérkeztek és raktáron 

tartatnak 
Ex teszi lehetővé azután, hogy agy 
a kelme, valamint a pontos jó mérték 
és gyors kiszolgálás még a legkénye
sebb igényeket is teljesen kielégíteni 
képes. 

Miért is a nagyérdemű közönség 
szíves pártfogását kérem. 

H o r g o s J ó z s e f 
szabómester. 

Dupla villanydelejes 
keresz t vagy cs i l l ag 

D. R G . M 88503. sz. 
gyégyit éa felüdít jótállla mellett : kösz 
vény, reemz, aatkma (nehéz lélegzés), ál
matlanság, foizugáa, nehéz hallás, eptlepsla 
(eokór), Idegesség, étvágytalanság, fogfájás, 
migrén, tehetetlenség Influenza, valamint 
minden Idegbetegségnél. Azon beteg, a ki 
88608. sz. készülékem által legfeljebb 44 
nap alatt meg nem gyógyul, azonnal vissza
kapja a pénzét. Ahol már semmi sem hasz
nált, ott kérem az én készülékemet meg
kísérelni ; megvagyok győződve készülékem 

biztos hatásáról. 
A nagy k é s z ü l é k Ara 6 korona. 

idOlt betegségeknél alkalmazandó. 
A k i s k é s z ü l é k á r a 4 korona. 
könnyebb betegségeknél alkalmazandó. 

A központi elárusítóhely azétklld utánvét
tel, vagy előleges fizetéssel a bel- és kül

föld részére 

Scheffer D . S á n d o r 
Budapest, T I I I . , Beserédf oteza Sja. mám. 

5 k o r o n á é r t 
küldök 4 1 / , kiló (kb. 60 drb.) kevéssé meg

sérült, finom enyhe 
« " « K » » c M » £ - n a 2 E j a . » — a - y m j a í - M " 

rózsa, liliomfej, orgona, ibolya, rezeda, 
jiasmin 4a gyöngyvirágból szépen összevá
logatva. A pénz előleges beküldése esetén 

vagy utánvéttel küldi : 
• t a l a e f l r f e n * MB. H á n d o r -

Bndapoat, T I I I , Beaerédi-nUu 3 a szám 

Nyomatott Hagalman Károlynál Kaposvárott, 


